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EMPRESA

Desde 1984
Company Since 1984
Enterprise Depuis 1984

Com mais de 30 anos de experiéncia, a MBM é hoje uma referéncia no mercado de equipamentos
de elevacdo e movimentacado, tendo equipamentos instalados em mais de 20 paises nos
4 continentes.

Desde a nossa origem, assumimos como directiva o cumprimento dos valores que nos marcam
e que nos definem: Qualidade, Inovagdo e Compromisso.

Integramos na nossa estrutura o projecto/concepcdo, construcdo, montagem e o servico
pos-venda de todos os nossos produtos de modo a proporcionar aos nossos clientes um servico
global e de elevada qualidade centrado nas suas necessidades especificas.

Com a crescente globalizacdo dos mercados e necessidade de respostas rapidas, concisas
e de qualidade, estamos atentos aos permanentes avancos tecnoldégicos e recentes inovacgoes,
aliando tecnologia a alta qualificacdo dos recursos humanos para garantir a melhor solucdo
e os melhores resultados para os nossos clientes.

With more than 30 years of experience, MBM is now a market reference for lifting and handling
equipment, having installed equipment in over 20 countries on 4 continents.

Since our beginnings, we assume compliance with the values that shape and define us, such
as quality, innovation, and commitment, as a company policy.

We’'ve integrated project/design, construction, installation and after-sales service of all our
products into our structure, in order to provide our customers with a global service and high
quality focused on their specific needs.

With the increasing globalization of markets and the need for quick, concise and qualitative
responses, we are aware of the ongoing technological advancements and recent innovations,
allying technology with a high qualification of human resources to ensure that our customers
get the best solutions and results.

Avec plus de 30 ans d'expérience, MBM est aujourd’hui une référence sur le marché des équipements
de levage et manutention, ayant installé de I'équipement dans plus de 20 pays sur 4 continents.

Depuis nos débuts, nous avons adopté comme politique d'entreprise, le respect des valeurs
qui nous marquent et définissent: qualité, innovation et engagement. Nous avons intégré
le projet/la conception, la construction, l'installation et le service aprés-vente de tous nos produits
a notre structure afin de pouvoir offrir & nos clients un service global et de haute qualité, axé sur
leurs besoins spécifiques.

Avec la mondialisation croissante des marchés et la nécessité de réponses rapides, concises
et de qualité, nous sommes conscients des progrés technologiques continus et des innovations
récentes, alliant la technologie et la haute qualification des ressources humaines afin d'assurer
la meilleure solution et les meilleurs résultats pour nos clients.

www.mbm.pt
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SERVICOS

Service
Service

Manutencdo Preventiva & Correctiva

O servigco de manutencdo preventiva tem como objectivo evitar que, por falta de
manutencdo ou deterioracdo dos equipamentos, surjam danos e prejuizos na linha de
producao da sua empresa consequentes de uma prestacdo deficiente dos equipamentos.

O servico de manutencado correctiva destina-se a reparacdo de equipamentos que
apresentem deficiéncias no seu funcionamento.

Efectuamos manutencado aos equipamentos por nds fabricados e instalados, como
também a equipamentos de outras marcas, garantindo a qualidade e rigor necessario
para o bom funcionamento dos equipamentos.

Preventive & Corrective Maintenance

The preventive maintenance service aims the prevention of damages and losses in the
company’s production line due to a poor performance of the equipment caused by

lack of maintenance or its deterioration.

The corrective maintenance service is intended to repair equipment that shows
deficiencies during operation.

We carry out maintenance to the equipment we’ve manufactured and installed, as well
as to other brands, ensuring the necessary quality and rigor for its proper functioning.

Manutention Préventive & Corrective

Le service d’entretien préventif vise a prévenir que la ligne de production soit endommagéee
et affectée par manque d’entretien ou detérioration des equipements en consequence

d’une mauvaise performance de I'équipement.

Le service de maintenance corrective vise la réparation d'équipements présentant un

fonctionnement défaillant.

Nous prenons en charge la maintenance des eéquipements que nous avons fabriqués et
Installés, ainsi que celle d'autres marques, en assurant la qualité et la rigueur nécessaire

au bon fonctionnement de I'équipement.

EQUIPAMENTOS DE ELEVACAO
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PONTES
ROLANTES

Overhead Cranes
Ponts Roulants

MONOVIGA

Single-girder - Monopoutre

20T

Cap. maxima de carga

Max. load capacity

Capacité de charge maximale

36M

Vao maximo
Maximum span
Portée maximale

BIVIGA

Double-girder - Bipoutre

200T

Cap. maxima de carga

Max. load capacity

Capacité de charge maximale

36M

Vao maximo
Maximum span
Portée maximale

EQUIPAMENTOS DE ELEVACAO



CONSOLA

Travelling Crane EKL - Console

5T

Cap. maxima de carga

Max. load capacity

Capacité de charge maximale

10M

Vao maximo
Maximum span
Portée maximale

Caminho de rolamento totalmente independente;

Ideal para situagdes de grande produtividade com
necessidade de manipulagcdo de cargas na mesma area,
sem interferir com outros meios de elevagdo.

Fully independent runway;

Ideal for high productivity situations requiring the handling
of loads in the same area without interfering with other
lifting equipment.

Chemin de roulement totalement indépendant;

/déal pour les cas avec grande productivité nécessitant
la manipulation de charges dans la méme zone sans
interférer avec d’autres moyens de levage.

www.mbm.pt
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PONTES
ROLANTES

Overhead Cranes
Ponts Roulants

ESPECIAIS

Special Travelling Cranes - Spéciaux

EQUIPAMENTOS DE ELEVACAO

Solugdes aplicadas as especificidades de cada cliente,
espaco reduzido, altura reduzida, com condi¢cdes
de transporte dificil, simultaneidade de mecanismos,

automatismo, etc.

Solutions implemented according to the specific
requirements of each customer, reduced space, reduced
height, difficult transport conditions, simultaneous
mechanisms, automation, etc.

Des solutions adaptées aux spécificités de chaque client,
espace réduit, hauteur réduite, conditions de transport
difficiles, simultanéité de mécanismes, I'automatisme, etc.
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PORTICOS

Gantry Cranes
Portiques

MONOVIGA

Single-Girder - Monopoutre

20T

Cap. maxima de carga

Max. load capacity

Capacité de charge maximale

30M

Vao maximo
Maximum span
Portée maximale

Ideal para manipulacdo de cargas
de pequena capacidade no exterior.

|deal for handling small loads outdoors.

/déal pour la manipulation de petites
capacités a l'extérieur.

EQUIPAMENTOS DE ELEVACAO

BIVIGA

Double-Girder - Bipoutre

200T

Cap. maxima de carga

Max. load capacity

Capacité de charge maximale

50M

Vao maximo
Maximum span
Portée maximale

Ideal para manipulagdo de cargas no exterior;
Para capacidades de cargas mais elevadas;
Diversas opc¢des para as variadas necessidades.

Ideal for handling loads outdoors;
Higher load capacity;
Different options for several needs.

Idéal pour la manipulation de charges a l'extérieur;
Pour de plus grandes capacités,
Plusieurs options adaptées aux différents besoins.
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Projecto Especial
Special project - Projet spécial

TRAVELIFT
MOBILE STRADDLE CARRIER
RUBBER TYRED GANTRY CRANE

Cap. maxima de carga sob consulta
Max. load capacity on request
Capacité maximale de charge sur demande

DIimensdo méaxima sob consulta
Max. dimension on request
Dimension maximale sur demande

Equipamentos especiais concebidos e construidos de acordo
com as especificidades de cada carga, capacidade de elevagéo,
local de instalacdo e funcionalidades;

Equipamento totalmente optimizado as operacdes

de movimentagéo de cargas do cliente.

Special equipment designed and constructed according

to the specificities of each load, lifting capacity, installation,
location and functionalities;

Equipment fully optimized according to the customer's
cargo handling operations.

Equipement spécial totalement concu et construit selon les
spécificités de chaque charge, la capacité de levage,
l'emplacement d’installation et les fonctionnalités;
Equipement totalement optimisé pour les opérations

de manutention des charges du client.

www.mbm.pt



COLUNA 360°

Pillar 3602 - Colonne 360°

10T

Cap. maxima de carga

Max. load capacity

Capacité de charge maximale

10M

Comprimento maximo
Maximum length
Longueur maximale

EQUIPAMENTOS DE ELEVACAO

Optimizacéo da altura de gancho;
Rotacao eléctrica opcional do brago;
Opcao de diferencial de cabo de aco.

Optimization hooks height;
Optional electric rotation of the arm;
Optional steel wire rope hoist.

Optimisation de la hauteur du crochet;
Rotation électrique optionnelle du bras,
Palan a céble en option.



COLUNA 270°

Pillar 2702 - Colonne 2702

2T

Cap. maxima de carga

Max. load capacity

Capacité de charge maximale

™

Comprimento maximo
Maximum length
Longueur maximale

Braco preparado para movimentagcdo manual;
Opcado de modelo de grua para optimizacédo
de posicdo de gancho.

Arm prepared for manual handling;
Crane model option for optimization
of the hooks position.

Bras préparé pour la manutention manuelle,
Option modeéle de grue afin d'optimiser
la position du crochet.

@Bm

PAREDE 180°

Pillar 1802 - Mur 180°

2T

Cap. maxima de carga

Max. load capacity

Capacité de charge maximale

7™

Comprimento maximo
Maximum length
Longueur maximale

Braco preparado para movimentagdo manual;
Opcao para optimizacdo de posi¢cdo de gancho;
Solucdo ideal para edificio de estrutura leve.

Arm prepared for manual handling;
Option for optimization of hook position;
|deal solution for light frame constructions.

Bras préparé pour la manutention manuelle;
Option modele de grue afin d'optimiser

la position du crochet,

Solution idéale pour batiment avec
construction légere.

www.mbm.pt
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SPECIAL
JIB CRANES

Cap. maxima de carga sob consulta
Max. load capacity on request
Capacité maximale de charge sur demande

Comprimento maximo sob consulta
Maximum length on request
Longueur maximale sur demande

Gruas especiais de coluna de grande
dimensdo e grande capacidade.

Special cranes with large columns
and capacity.

Grues spéciales avec grande colonne
et grande capacité.

Cap. maxima de carga sob consulta
Max. load capacity on request
Capacité maximale de charge sur demande

Comprimento maximo sob consulta
Maximum length on request
Longueur maximale sur demande

EQUIPAMENTOS DE ELEVACAO

Projecto Especial
Special project - Projet spécial

Projecto Especial
Special project - Projet spécial

Grua especial de coluna para alturas
elevadas, factores de trabalho intensivo
e velocidades rapidas.

Special crane with a column for high altitude,
labour-intensive factors and fast speeds.

Grue spéciale pour grandes hauteurs, conditions
de travail intensives et vitesses rapide.



MONORAILS

Monorails
Monorails

STANDARD

20T

Cap. maxima de carga

Max. load capacity

Capacité de charge maximale

(Lan

Diversas aplicacdes e solugdes para as mais variadas
necessidades.

Different applications and solutions for the most varied needs.

Différentes applications et solutions pour les besoins
les plus variés.

15
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SOLUCOES
HB SYSTEM

Hb System Solutions
Solutions systéeme Hb

Sistemas modulares que permitem construir
uma solucdo completa de elevacdo optimizada
as necessidades do cliente. Estes sistemas
permitem adaptar-se a maioria das aplicacdes
que exijam condi¢des especiais de trabalho.

A sua fixacdo é ajustavel a todos os tipos

de estruturas, devido a sua vasta gama de
suspensoes.

Modular systems allowing the construction
of a complete and optimized lifting solution

according to the customer’s needs. These systems

can be adapted to most applications requiring
special working conditions. Its mounting is
adjustable to all types of structures, due to

its wide range of suspensions.

Systémes modulaires permettant la construction

de solutions de levage completes et optimisées
conforme les besoins des clients. Ces systemes

peuvent étre adaptés a la plupart des applications
qui requiérent des conditions de travail particuliéres.

Son montage est ajustable tous les types de
structure, en raison de sa vaste gamme
de suspensions.

HB

2T

Cap. maxima de carga

Max. load capacity

Capacité de charge maximale

EQUIPAMENTOS DE ELEVACAO

ESB

2T

Cap. maxima de carga

Max. load capacity

Capacité de charge maximale

ZHB

2T

Cap. maxima de carga

Max. load capacity

Capacité de charge maximale



CARRO
TRANSPORTADOR /
AGV

Unit Load Carrier / AGV
Chariot de Transport / AGV

200T

Cap. maxima de carga

Max. load capacity

Capacité de charge maximale

Dimensdes optimizadas as necessidades do cliente.
Dimensions optimized according to the customer’s needs.

Dimensions optimisées conforme les besoins du client.

www.mbm.pt



VIRADOR

Turning device - Retourneur

100T

Cap. maxima de carga

Max. load capacity

Capacité de charge maximale

EQUIPAMENTOS DE ELEVACAO

Bt
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Equipamento concebido para virar moldes, ferramentas,
blocos de pedra ou outros materiais;
De facil manuseio, vira as cargas de forma rapida e segura.

Turn-over device for moulds, tools, stone blocks
or other materials;
Easy handling, turning the loads quickly and safely.

Equipement concu pour retourner moules, outils,
blocs de pierre ou autres matériaux,

Facile & manipuler, retourne les charges rapidement
et en toute sécurité.



ACESSORIOS

Accessories
Accessoires
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Diferencial Eléctrico de Cabo
Electric Cable Differential
Palan Electrique & Cable

Diferencial Eléctrico de Corrente
Electric Current Differential
Palan Electrique & Chaine

Diferencial Manual de Corrente
Manual Current Differential
Palan Manuel a Chaine

Spreaders / Gabaris
Spreaders / Gauges
Palonniers / Jauges

Garras Electrohidraulicas
Electrohydraulic Clamps
Grappin Electrohydraulique

Sistema Industrial de Controle
Remoto por Radio

Industrial Radio Remote

Control Systems

Télécommande radio industrielle
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Balan¢as Dinamometricas
Metric Torque Wrench Scales
Balances Dynamomeétriques

Correntes de Carga
Load Current
Courants de Charge

Ventosas / Vacuum Lifters
Suction cups / Vacuum Lifters
Ventouses / Ventouse de Levage

Garras de Elevacédo
Lifting Clamps
Grappin de Levage

Linha de Vida
Life Line
Corde de Sécurité

Calha de Alimentacao Mobilis Elite
Mobilis Elite Power Supply Rails
Lignes dAlimentation Mobilis Elite

www.mbm.pt
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